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"Elektroprijenos – Elektroprenos BiH" a.d. Banja Luka ( u daljem tekstu „Ugovorno tijelo“) u postupku 

javne nabave putem konkurentskog zahtjeva za dostavu ponuda poziva zainteresirane ponuđače da dostave 

ponude za nabavu usluge prijevoza energetskog transformatora na relaciji Konjic – Glamoč. 

 

Procedura javne nabave će se obaviti sukladno sa Zakonom o javnim nabavama Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH" br. 39/14), podzakonskim aktima koji su doneseni sukladno sa Zakonom i ovom 

tenderskom dokumentacijom. 

1. Informacije o Ugovornom tijelu 

1.1.  Ugovorno tijelo: "Elektroprijenos-Elektroprenos BiH" a.d. Banja Luka 

1.2.  Adresa: Marije Bursać 7a, 78000 Banja Luka, BiH 

1.3.  Identifikacijski broj: 4402369530009 

1.4.  Broj bankovnog računa: 

              - UniCredit Bank Banja Luka, račun br. 5510010003400849 

              - Raiffeisen Bank, račun br. 1610450028020039 

              - Sberbank a.d. račun br. 5672411000000702 

              - Nova Banka a.d. račun br. 5550070151342858 

              - NLB Banka račun br. 1320102011989379 

UniCredit Bank a.d. Banja Luka, swift BLBABA22, korespodentna banka BKAUATWW 

(Unicredit Bank Austria  AG Vienna), IBAN: BA395517904801164548  

1.5.  Detaljna adresa za korespodenciju:  

"Elektroprenos – Elektroprijenos BiH" a.d. Banja Luka Marije Bursać 7a,78000 Banja Luka 

1.6.  Telefon: +387 (0)51 246 500 

1.7.  Faks: +387 (0)51 246 550 

1.8.  Web stranica: www.elprenos.ba 

1.9.  Osoba koja je imenovana voditi komunikaciju u ime ugovornog tijela sa ponuđačima je: 

Nermin Jugo, tel.: +387 (0)51 246 551, fax: +387 (0)51 246 550, e-mail: jnprotokol@elprenos.ba  

1.10. Podnesci dostavljeni Ugovornom tijelu na fax i e-mail do 15:00 sati radnim danom (ponedeljak – 

četvrtak), odnosno do 12:00 sati petkom zaprimiti će se tog dana, u protivnom biti će zaprimljeni 

sljedećeg radnog dana. 

2. Predmet nabave 

2.1.  Predmet javne nabave je nabava usluga „Prijevoz energetskog transformatora Konjic – Glamoč“.  

2.2.  Broj nabave: JN–KZ–141/17. 

2.3.  Referentni broj iz Plana javnih nabava: 

Plan nabavki za potrebe rada i održavanja za 2017. godinu, Pozicija: 17-II.3 Transportni troškovi 

(prevoz trafoa, aparata, opreme)  

2.4.  Oznaka i naziv iz JRJN:  

60100000-9 – „Usluge kopnenog prijevoza“. 

2.5.  Procijenjena vrijednost nabave „Prijevoz energetskog transformatora Konjic - Glamoč“ je: 

30.000,00 KM (bez PDV-a).  

2.6.  Vrsta ugovora o nabavci: USLUGE. 

2.7.  Nabava će se provesti sukladno uvjetima iz ovog Konkurentskog zahtjeva i njegovih priloga. 

2.8. Rok za izvršenje ugovora je 15 (petnaest) dana od dana obostranog potpisa ugovora. Obveza 

Ugovornog tijela je da osigura uvjete za početak izvršenja usluge.  

2.9. Način plaćanja: 30 (trideset) dana računajući od dana kompletnog izvršenja predmetne nabavke na 

temelju originalne fakture Izvršitelja ovjerene od strane Naručitelja. 
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3. Uvjeti za sudjelovanje i potrebni dokazi 

3.1 Da bi sudjelovali u proceduri javne nabave, ponuđači trebaju ispunjavati sljedeće uvjete: 

a) da su izmirili obveze u vezi s plaćanjem mirovinskog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog 

osiguranja, sukladno s važećim propisima u BiH, članku 45. stavak (1) točka c) Zakona; 

b) da su izmirili obveze u vezi s plaćanjem direktnih i indirektnih poreza, sukladno s važećim 

propisima u BiH, članak 45. stavak (1) točka d) Zakona; 

c) da su registrirani za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabave, sukladno s člankom 46. 

Zakona; 

d) da su ostvarili ukupan prihod za razdoblje ne duže od posljednje tri financijske godine ili od 

datuma registracije, odnosno od početka poslovanja, ako je ponuđač registriran, odnosno 

počeo sa radom prije manje od tri godine, u zbroju minimalno u iznosu procijenjene 

vrijednosti nabave; 

e) da imaju uredno izvršenje najmanje jednog ugovora, s minimalnom vrijednošću ugovora u 

iznosu procijenjene vrijednosti nabave ili više ugovora u zbroju vrijednosti minimalno u 

iznosu procijenjene vrijednosti nabave, čiji je karakter i kompleksnost isti ili sličan kao u 

predmetu nabave (pod pojmom sličan podrazumijeva se izvršenje ugovora utovara, 

transporta u javnom prijevozu  i istovara vangabaritnog tereta), za razdoblje ne duže od tri 

(3) godine, računajući od datuma objave obavijesti o nabavci, ili od datuma registracije, 

odnosno početka poslovanja, ako je ponuđač registriran, odnosno počeo s radom prije manje 

od tri (3) godine. 

 

3.2 Ponuđači uz ponudu trebaju dostaviti dokumentaciju kojom potvrđuju ispunjavanje uvjeta 

traženih točkom 3.1. tenderske dokumentacije, i to:   

3.2.1 U svrhu dokazivanja osobne sposobnosti iz točke 3.1. a) i b) tenderske dokumentacije, 

ponuđači trebaju dostaviti Izjavu o ispunjavanju uvjeta iz članka 45. stavak (1) točke c) i d), 

potpisanu i ovjerenu od nadležnog tijela, ne stariju od datuma objave obavijesti za predmetnu 

nabavu, sukladno s formom iz Priloga 8 tenderske dokumentacije.  

Ponuđač kojem bude dodijeljen ugovor dužan je u roku ne dužem od tri (3) dana od dana prijema 

odluke o izboru najpovoljnijeg ponuđača, dostaviti dokumente iz članka 45. stavak (2) točke c) i 

d) Zakona, i to: 

a) uvjerenja nadležnih institucija kojim se potvrđuje da je ponuđač izmirio dospjele obveze, a 

koje se odnose na doprinose za mirovinsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje, 

članak 45. stavak (1) točka c) Zakona; i  

b) uvjerenja nadležnih institucija kojim se potvrđuje da je ponuđač izmirio dospjele obveze u 

vezi sa plaćanjem direktnih i indirektnih poreza, članak 45. stavak (1) točka d) Zakona, 

kojima dokazuje vjerodostojnost date Izjave, odnosno ispunjavanje uvjeta definiranih 

točkom 3.1. a) i b) tenderske dokumentacije. 

Dokumenti moraju biti fizički dostavljeni na protokol ugovornog tijela najkasnije treći dan po 

prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg ponuđača, u radnom vremenu ugovornog tijela (od 07:00 

do 15:00 sati), te za ugovorno tijelo nije relevantno na koji način su poslani.  

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala, ne stariji od tri (3) 

mjeseca, računajući od dana dostavljanja ponude.  

Ako izabrani ponuđač u navedenom roku ne dostavi definiranu dokumentaciju kojom se dokazuje 

ispunjavanje postavljenih uvjeta, ugovor će se dodijeliti sljedećem ponuđaču s rang liste. 

NAPOMENA: Ponuđači mogu uz Izjavu o ispunjavanju uvjeta, tj. uz svoju ponudu, odmah 

dostaviti i tražene dokaze koji su zahtjevani točkom 3.1. a) i b) tenderske dokumentacije. Ovim 

se ponuđač oslobađa obveze naknadnog dostavljanja dokaza ako bude izabran kao najpovoljniji 

ponuđač. Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili ovjerene kopije originala, ne stariji od tri (3) 

mjeseca, računajući od dana dostavljanja ponude o nabavci. 
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3.2.2 U svrhu dokazivanja prava na obavljanje profesionalne djelatnosti, točka 3.1. c) tenderske 

dokumentacije, sukladno s člankom 46. Zakona, ponuđači trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o 

registraciji u odgovarajućem profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su registrirani ili 

osigurati posebnu izjavu ili potvrdu nadležnog tijela kojom se dokazuje njihovo pravo da 

obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi s predmetom nabave. Dostavljeni dokazi se 

priznaju, bez obzira na kojoj razini vlasti su izdani.  

Ponuđač mora dostaviti: 

- za ponuđače iz BiH: Rješenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili aktuelni 

izvod iz sudskog registra kojim su obuhvaćene sve izmjene u sudskom registru. 

- za ponuđače čije je sjedište izvan BiH: odgovarajući dokument koji odgovara zahtjevu iz 

članka 46. Zakona, a koji je izdan od nadležnog tijela, sve prema važećim propisima 

zemlje sjedišta ponuđača u kojoj je registriran ponuđač. 

Dokaz  se dostavlja kao original ili ovjerena kopija. 

U slučaju da se u ponudi ne dostavi navedeni dokument u vezi sposobnosti obavljanja 

profesionalne djelatnosti ponuđača ili se isti dostavi ali ne ispunjava postavljene uvjete ili se 

ne dostavi na način kako je naprijed traženo, ponuđač će biti isključen iz daljnjeg učešća 

zbog neispunjavanja navedenog uvjeta za kvalifikaciju. 

3.2.3 U svrhu dokazivanja ispunjavanja uvjeta iz točke 3.1. d) tenderske dokumentacije, ponuđači 

moraju dostaviti: 

- Izjavu o ispunjavanju uvjeta iz članka 47. stavak (1) točka c) i stavak (4) Zakona, 

ovjerenu i potpisanu od strane ponuđača, ne stariju od datuma objave obavijesti za 

predmetnu nabavu, dostavljene u formi utvrđenoj Prilogom 9 tenderske dokumentacije  

- poslovne bilance (bilans stanja i bilans uspjeha) za razdoblje ne duže od tri posljednje 

financijske godine ili od datuma registracije, odnosno od početka poslovanja, ako je 

ponuđač registriran, odnosno počeo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je 

objavljivanje poslovnih bilanci zakonska obveza u zemlji u kojoj je ponuđač 

registriran. Ako ne postoji zakonska obveza objave bilanci, u zemlji u kojoj je 

registriran ponuđač, dužan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadležnog tijela da je 

ponuđač ostvario prihod za razdoblje od posljednje tri financijske godine ili od datuma 

registracije, odnosno od početka poslovanja, ako je ponuđač registriran odnosno počeo 

s radom prije manje od tri godine, u zbroju minimalno u iznosu procijenjene 

vrijednosti nabave. 

Ponuđač kojem bude dodijeljen ugovor dužan je u roku ne dužem od tri (3) dana od dana 

prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponuđača, dostaviti originale ili ovjerene kopije 

poslovnih bilanci ili izvoda iz poslovnih bilanci (bilanca stanja i bilanca uspjeha), i izjave 

ovjerene od strane nadležnog tijela (ako ne postoji zakonska obveza objave bilance, u zemlji 

u kojoj je registriran ponuđač), iz prethodnog stavka, točka 2. 

Dokazi moraju biti fizički dostavljeni na protokol ugovornog tijela najkasnije treći dan po 

prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg ponuđača, u radnom vremenu ugovornog tijela (od 

07:00 do 15:00 sati), te za ugovorno tijelo nije relevantno na koji način su poslani.  

Ako izabrani ponuđač u navedenom roku ne dostavi zahtjevane dokaze kojima dokazuje 

ispunjavanje postavljenog uvjeta, ugovor će se dodijeliti sljedećem ponuđaču s rang liste. 

NAPOMENA: Ponuđač može uz Izjavu o ispunjavanju uvjeta, tj. uz svoju ponudu, odmah 

dostaviti zahtjevane dokumente/dokaze. Ovim se ponuđač oslobađa obveze naknadnog 

dostavljanja dokumenata/dokaza ako bude izabran kao najpovoljniji ponuđač. 

3.2.4 U svrhu dokazivanja ispunjavanja uvjeta iz točke 3.1. e) tenderske dokumentacije, ponuđači 

moraju dostaviti spisak izvršenih ugovora, sukladno s člankom 48. stavak (2) Zakona, o uredno 

izvršenim ugovorima, čiji je karakter i kompleksnost isti ili sličan kao i predmet nabave (pod 

pojmom sličan podrazumijeva se izvršenje ugovora utovara, transporta u javnom prijevozu  

i istovara vangabaritnog tereta) za period ne duži od tri (3) godine, računajući od datuma 
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objave obavijesti o nabavi, ili od datuma registracije, odnosno početka poslovanja, ako je 

ponuđač registriran, odnosno počeo s radom prije manje od tri (3) godine, s minimalnom 

vrijednošću jednog ugovora u iznosu procijenjene vrijednosti nabave ili više ugovora zbirne 

vrijednosti minimalno u iznosu procijenjene vrijednosti nabave. Ponuđač mora imati bar jedan 

realiziran Ugovor o transportu transformatora ili neke druge elektroenergetske opreme.  

Uz spisak izvršenih ugovora ponuđač je dužan dostaviti potvrde koje su izdale ugovorne 

strane (naručitelj usluge), a koje obvezno sadrže:  

- naziv i sjedište ugovornih strana ili privrednih subjekata,  

- predmet ugovora, 

- vrijednost ugovora,  

- vrijeme i mjesto izvršenja ugovora i  

- navode o uredno izvršenim ugovorima. 

Potvrde koje se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala. Nije prihvatljivo 

dostavljanje kopija ugovora umjesto potvrda o izvedenim radovima. 

U slučaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne može dobiti od ugovorne strane koja nije 

ugovorno tijelo, važi Izjava ponuđača o uredno izvršenim ugovorima, uz predočenje dokaza o 

učinjenim pokušajima da se takve potvrde osiguraju. 

Ukoliko ponuđač uz Izjavu o uredno izvršenim ugovorima ne dostavi i dokaze o učinjenim 

pokušajima da se takve potvrde osiguraju, ugovorno tijelo će takve ponude odbiti kao 

neprihvatljive. 

Ugovorno tijelo zadržava pravo da Izjave ponuđača o uredno izvršenim ugovorima provjeri, i 

ukoliko utvrdi da navodi ne potvrđuju navedena činjenična stanja iz Izjave, takve ponude odbije 

kao neprihvatljive. 
 

3.3 U skladu s člankom 45. stavak (5) Zakona, ugovorno tijelo može odbiti ponudu i ukoliko utvrdi 

da je ponuđač bio kriv za težak profesionalni propust počinjen tijekom razdoblja od tri (3) godine 

prije početka postupka, a koji ugovorno tijelo može dokazati na bilo koji način, posebno, značajni 

i/ili nedostaci koji se ponavljaju u izvršenju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do njegovog 

prijevremenog raskida, nastanka štete ili drugih sličnih posljedica, zbog namjere ili nemara 

privrednog subjekta, određene težine. 

3.4 U skladu s člankom 52. Zakona, kao i s drugim važećim propisima u BiH, ugovorno tijelo odbit 

će ponudu ukoliko je ponuđač koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadašnjem ili 

bivšem zaposleniku ugovornog tijela poklon u vidu novčanog iznosa ili u nekom drugom obliku, 

u pokušaju vršenja utjecaja na neki postupak ili na odluku ili na sam tijek postupka javne nabave. 

Ugovorno tijelo će u pisanoj formi obavijestiti ponuđača i Agenciju za javne nabave o odbijanju 

ponude, te o razlozima za to i o tome će napraviti zabilješku u izvješću o postupku nabave. 

Ponuđač je dužan uz ponudu dostaviti i posebnu pismenu Izjavu u vezi članka 52. stavak (2) 

Zakona, potpisanu i ovjerenu od nadležnog tijela, u formi utvrđenoj Prilogom 10 tenderske 

dokumentacije, da nije nudio mito niti sudjelovao u bilo kakvim radnjama čiji je cilj korupcija u 

javnoj nabavci.   

U slučaju da se u ponudi ne dostavi navedeni dokument ili se ne dostavi na način kako je naprijed 

traženo, ponuđač će biti isključen iz daljeg učešća zbog neispunjavanja navedenog uvjeta. 

      3.5      U slučaju da ponudu dostavlja grupa ponuđača, ugovorni organ  će ocjenu ispunjenosti     

                kvalifikacijskih uvjeta od strane grupe ponuđača izvršiti na sljedeći način: 

     - uvjete koji su navedeni pod točkom 3.1. a) i b)  mora ispunjavati svaki član grupe ponuđača   

       pojedinačno, te svaki od članova grupe ponuđača mora dostaviti dokumentaciju kojom dokazuje   

       ispunjavanje postavljenih uvjeta, na način na koji je predviđeno dostavljanje  dokaza; 

  - svaki član grupe ponuđača je dužan dostaviti ovjerenu izjavu iz točke 3.2.1 - Izjava iz člana 45. 

Zakona o javnim nabavkama (Prilog 8); 
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  - svaki član grupe ponuđača je dužan dostaviti ovjerenu izjavu iz točke 3.4 tenderske 

dokumentacije - Izjava iz člana 52. Zakona o javnim nabavkama (Prilog 10); 

- grupa ponuđača kao cjelina mora ispuniti uvjet koji je naveden pod točkom 3.1. c), a svaki od 

članova grupe ponuđača mora dostaviti dokaz o registraciji, na način na koji je predviđeno 

dostavljanje dokaza 

   - grupa ponuđača kao cjelina mora ispuniti uvjete koji su navedeni u točki 3.1. d) i e) tenderske 

dokumentacije, što znači da grupa ponuđača može zbirno ispunjavati postavljene uvjete i 

dostaviti dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje postavljenih uvjeta; 

   - Izjavu iz člana 47. Zakona (Prilog 9) potrebno je da dostave samo oni članovi grupe ponuđača 

koji u ponudi dostavljaju dokumente kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost 

(bilans stanja i uspjeha). 

   - Grupa ponuđača koja sudjeluje u ovom postupku javne nabavke i koja bude izabrana kao  

najpovoljnija, dužna je dostaviti original ili ovjerenu kopiju pravnog akta o udruživanju u grupu           

ponuđača radi sudjelovanja u postupku javne nabavke, u roku ne dužem od 3 (tri) dana od dana 

prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponuđača.  

Navedeni pravni akt mora sadržavati: tko su članovi grupe ponuđača s točnim identifikacijskim 

elementima; tko ima pravo istupa, predstavljanja i ovlaštenje za potpisivanje ugovora u ime grupe 

ponuđača, način plaćanja ugovorne obaveze (lideru ili članovima grupe ponuđača ponaosob prema 

dijelu ugovora koji izvršava, u kojem slučaju je potrebno navesti koji dio ugovora i u kojem obimu 

će izvršavati pojedini član grupe ponuđača), kao i utvrđenu solidarnu odgovornost  između članova 

grupe ponuđača za obaveze koje preuzima grupa ponuđača.  

 Ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude jasno definiran način plaćanja, ugovorno tijelo će      

plaćanje vršiti prema lideru konzorcija. Također, ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude      

jasno definirano tko u ime konzorcija potpisuje ugovor, ugovorno tijelo će kao potpisnika ugovora 

smatrati lidera konzorcija i istom će dostaviti ugovor na potpis. 

 Definirani pravni akt mora biti fizički dostavljen na protokol ugovornog tijela najkasnije treći dan po 

prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg ponuđača u radnom vremenu ugovornog tijela (od 07:00 do 

15:00 sati), te za ugovorno tijelo nije relevantno na koji je način poslan. 

 

Ukoliko ponuđač ne dostavi pravni akt s naprijed definiranim sadržajem, ugovor će se 

dodijeliti sljedećem ponuđaču sa rang liste. 

           

Napomena: Grupa ponuđača može uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu kopiju 

pravnog akta o udruživanju. Ovim se oslobađa obaveza naknadnog dostavljanja originala ili ovjerene 

kopije ako bude izabrana.  

     - Ukoliko je ponuđač odlučio sudjelovati u postupku javne nabavke  kao član grupe ponuđača, ne 

može u istom postupku sudjelovati i samostalno sa svojom ponudom, niti kao član druge grupe 

ponuđača, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa će imati za posljedicu 

odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponuđač sudjelovao. 

     - Grupa ponuđača ne mora osnovati novu pravnu osobu da bi sudjelovala u ovom postupku javne 

nabave. 

     - Grupa ponuđača solidarno odgovara za sve obaveze. 

4. Zahtjevi po pitanju jezika 

4.1 Ponuda, svi dokumenti i prepiska u vezi sa ponudom između Ponuđača i ugovornog tijela moraju 

biti napisani na jednom od službenih jezika u Bosni i Hercegovini. Prateća dokumentacija i tiskana 

literatura koju dostavi Ponuđač mogu biti napisani na drugom jeziku, u međunarodnoj upotrebi, pod 

uvjetom da se uz njih dostavi službeni prijevod (prijevod ovjeren od strane sudskog tumača) 

relevantnih dijelova na jeziku na kojem je napisana ponuda. 

5. Priprema ponuda  

5.1 Ponuđači snose sve troškove u vezi sa pripremom i dostavljanjem njihovih ponuda. Ugovorno tijelo 
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nije odgovorno niti dužno snositi te troškove. 

5.2 Original ponude se izrađuje na način da čini cjelinu i treba biti otiskan ili napisan neizbrisivom 

tintom. 

NAPOMENA: Ispravke moraju biti vidljive, ne smiju se raditi korektorom, korektivnom trakom 

i drugim korektivnim priborom. Ispravke vršiti na sljedeći način: neizbrisivom tintom, jednom 

linijom precrtati broj ili tekst koji se ispravlja, pored kojega izvršiti novi upis, potpis ponuđača, 

pečat ponuđača i datum ispravke (npr. 23,81 novi upis 23,88; potpis ponuđača i datum ispravke; 

ili sadršaj novi upis sadržaj, potpis ponuđača i datum ispravke), u suprotnom ponuda će biti 

odbijena. 

5.3 Svi listovi ponude moraju biti sa označenim (numeriranim) stranicama ili listovima i čvrsto 

uvezani tj. uvezani tako da se onemogući naknadno vađenje ili dopunjavanje sadržaja (listova) 

ponude, a da se pri tome ne ugrozi cjelovitost ponude. Pod čvrstim uvezom podrazumijeva se 

ponuda ukoričena u knjigu ili ponuda osigurana jamstvenikom. Dijelove ponude koji ne mogu 

biti uvezani (kao što su mediji za pohranjivanje podataka i sl.) ponuđač obilježava nazivom i 

navodi u sadržaju ponude kao dio ponude.  

NAPOMENA: Stranice ponude se označavaju na način da je vidljiv redni broj stranice. Kada je 

ponuda izrađena od više dijelova, stranice se označavaju na način da svaki sljedeći dio započinje 

rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice kojim završava prethodni dio. Ako sadrži 

tiskanu literaturu, brošure, kataloge koji imaju izvorno numerirane brojeve, onda se ti dijelovi 

ponude ne numeriraju dodatno, članak 8. stavak (6) Naputka za pripremu modela tenderske 

dokumentacije i ponude ("Službeni glasnik BiH", broj 90/14).  

Ponuda neće biti odbačena ukoliko se neka, pojedinačna stranica/list ponude propustom ponuđača 

ne numerira, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerirane na način da je osiguran 

kontinuitet numeriranja, te će se ovo smatrati manjim odstupanjem koje ne mijenja, niti se bitno 

udaljava od karakteristika, uvjeta i drugih zahtjeva utvrđenih u obavijesti o nabavci i TD.  

Sve dopune i ispravke u ponudi moraju biti čitljive, parafirane od opunomoćenih osoba sa 

pečatom ponuđača. Osim toga, u slučaju da ponude dostavlja skupina ponuđača, uz ponudu se 

mora dostaviti i punomoć kojom se navedene osobe opunomoćuju predstavljati skupinu ponuđača 

tijekom postupka nabave (punomoć može također sadržavati i opunomoćenje za potpisivanje 

ugovora).  

5.4 Ponuda mora biti potpisana od strane ponuđača (odgovorne osobe ponuđača ili osobe ovlaštene 

za podnošenje ponude od strane ponuđača), te ovjerena pečatom ponuđača, na mjestima gdje je to 

u tenderskoj dokumentaciji navedeno (na mjestima u Izjavama i Prilozima koji se dostavljaju u 

ponudi gdje piše potpis i pečat ponuđača, na zadnjoj stranici Nacrta ugovora, na mjestu gdje piše 

"za Dobavljača" i na svim drugim dokumentima koji se moraju dostaviti u ponudi a koji prema 

zahtjevima tenderske dokumentacije moraju biti potpisani od strane ponuđača i ovjereni pečatom 

ponuđača), ako po zakonu države u kojoj je sjedište ponuđača, isti ima pečat ili sadržavati dokaz 

da po zakonu države u kojoj je sjedište ponuđača, ponuđač nema pečat. Stranice/listove ponude 

ne treba parafirati. 

5.5 Ponuđači mogu izmijeniti ili povući svoje ponude pod uvjetom da se izmjena ili povlačenje 

ponude dogodi prije isteka roka za dostavljanje ponuda. Ugovorno tijelo mora biti obaviješteno u 

pisanoj formi i o izmjenama i o povlačenju ponude prije isteka roka za podnošenje ponuda. 

Izmjena ili povlačenje ponude dostavlja se na isti način kao i ponuda, odnosno mora biti izvršena 

sukladno s točkom 5.6. Osim toga, na koverti u kojoj se nalazi izjava ponuđača treba pisati 

sljedeće: “IZMJENA PONUDE” ili “POVLAČENJE PONUDE”.  

5.6 Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj kopiji, na kojima će čitko pisati "ORIGINAL PONUDE" 

i "KOPIJA PONUDE". Kopija ponude sadrži sve dokumente koje sadrži i original. U slučaju 

razlike između originala i kopije ponude, vjerodostojan je original ponude. Još jedna kopija 

ponude dostavlja se i na mediju za pohranjivanje podataka (CD/DVD ili USB). Kopija 

ponude se dostavlja zajedno s originalom u jednoj koverti ili u dvije odvojene koverte koje su 

opet upakirane u jednu zajedničku kovertu. Elektronska kopija ponude se dostavlja u 
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posebnoj koverti stavljenoj u kovertu s originalom ponude ili se dostavlja 

zalijepljena/uvezana u original ponude.  
5.7 Ponuda se dostavlja osobno na protokol Ugovornog tijela ili putem pošte, na adresu Ugovornog 

tijela, u zatvorenoj neprovidnoj koverti na kojoj na prednjoj strani treba biti navedeno:  

"Ponuda za uslugu Prijevoza energetskog transformatora Konjic – Glamoč – JN–KZ–141/17 

– NE OTVARATI do 17.01.2018. godine do 11:30 sati, Elektroprenos –  Elektroprijenos BiH 

a.d. Banja Luka Operativno područje Mostar, Bleiburških žrtava bb., 88000 Mostar, Bosna i 

Hercegovina  

5.8 Ponuda treba sadržavati sljedeće dokumente: 

1. Popis dokumentacije koja je priložena uz ponudu (sadržaj ponude) sukladno formi u Prilogu 

1; 

2. Obrazac za ponudu, sukladno s formom iz Priloga 2 tenderske dokumentacije; 

3. Obrazac za cijenu ponude, sukladno s formom iz Priloga 3 tenderske dokumentacije; 

4. Dokaze o ispunjavanju preferencijalnog tretmana, (u slučaju da ponuđač u Prilogu 2 navede 

da ispunjava uvjete za preferencijalni tretman domaćeg), prema točki 10 tenderske 

dokumentacije;  

5. Obrazac za tehničku specifikaciju – Prilog 4 ove TD; 

6. Obrazac za rok izvršenja – Prilog 5 ove TD; 

7. Izjavu o osiguranju tereta u skladu s formom u Prilogu 7 ove TD; 

8. Izjavu o ispunjavanju uvjeta iz članka 45. stavka (1) točke c) i d) Zakona Prilog 8 ove TD; 

9. Dokaz sposobnosti obavljanja profesionalne djelatnosti, članak 46. Zakona, sukladno s 

točkom 3.2.2 i 3.5 ove TD; 

10. Izjavu o ispunjavanju uvjeta iz članka 47. stavka (1) točka c) i stavka (4) Zakona Prilog 9 ove 

tenderske dokumentacije; 

11. Dokumente iz točki 3.2.3 i 3.2.4 (Uvjeti za sudjelovanje i potrebni dokazi) ove TD; 

12. Pismena Izjava u vezi članka 52. stavak (2) Zakona prema Prilogu 10; 

13. Obrazac povjerljivih informacija, u skladu s formom iz Priloga 11 tenderske dokumentacije 

(ako ponuđač ima takvih informacija, ako nema izjasniti se da nema); 

14. Popunjen, potpisan i ovjeren Nacrt Ugovora, Prilog 12 tenderske dokumentacije; 

15. Original ili ovjerenu kopiju punomoći u slučaju da je ponuđač (odgovorna osoba ponuđača) 

ovlastio drugu osobu za podnošenje ponude; 

 

5.9 Validnost ponude je minimalno devedeset (90) dana od dana predaje ponude. 

5.10 Ponuđačima nije dozvoljeno dostavljati alternativne ponude. Jedan Ponuđač može dostaviti samo 

jednu ponudu. Dostavljanje osnovne i alternativne ponude, ili više alternativnih ponuda, od jednog 

Ponuđača, razlog je za odbijanje te ponude 

6. Rok za dostavljanje ponuda 

6.1 Rok za dostavljanje ponuda je 17.01.2018. godine do 11:00 sati. 

6.2 Ponude se dostavljaju na sljedeću adresu: Elektroprenos – Elektroprijenos BiH a.d. Banja Luka 

Operativno područje Mostar, Bleiburških žrtava bb., 88000 Mostar, Bosna i Hercegovina. 
 Ponude koje su dostavljene po isteku ovog roka biti će vraćene ponuđaču neotvorene. 
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Ponuda ponuđača mora biti dostavljena do datuma i sata navedenog u obavijesti o nabavi 

odnosno tenderskoj dokumentaciji i za Ugovorno tijelo nije relevantno kada je ona poslana niti na 

koji način.  

Ponuđači koji ponude dostavljaju poštom preuzimaju rizik kašnjenja ukoliko ponude ne stignu do 

krajnjeg roka utvrđenog tenderskom dokumentacijom.  

Napomena: Ponudu mogu dostaviti samo ponuđači koji su tendersku dokumentaciju preuzeli u 

informacijskom sustavu „E-nabave“. 

7. Otvaranje ponuda 

7.1 Javno otvaranje ponuda će se održati 17.01.2018. godine u 11:30 sati, u prostorijama ugovornog 

tijela, na adresi: Elektroprenos – Elektroprijenos BiH a.d. Banja Luka Operativno područje Mostar, 

Bleiburških žrtava bb., 88000 Mostar, Bosna i Hercegovina. Ponuđači ili njihovi opunomoćeni 

predstavnici, kao i sve druge zainteresirane osobe mogu prisustvovati otvaranju ponuda. Informacije 

koje se iskažu  tijekom javnog otvaranja ponuda će se dostaviti svim Ponuđačima koji su u roku 

dostavili ponude putem Zapisnika sa otvaranja ponuda, odmah, a najkasnije u roku od 3 dana. 

 

7.2 Predstavnik ponuđača koji želi službeno sudjelovati na otvaranju ponuda treba prije otvaranja 

ponuda Komisiji dostaviti punomoć za sudjelovanje na javnom otvaranju u ime privrednog 

subjekta – ponuđača. Ukoliko nema službene punomoći, osoba može kao i ostale zainteresirane 

osobe prisustvovati javnom otvaranju ali bez prava potpisa zapisnika ili poduzimanja bilo kojih 

pravnih radnji u ime ponuđača. 

8. Kriterij dodjele ugovora i cijena 

8.1 Ugovor se dodjeljuje Ponuđaču na temelju kriterija najniže cijene. Ugovor se dodjeljuje 

ponuđaču koji je ponudio najnižu ukupnu cijenu tehnički prihvatljive ponude. 

8.2 Ponuđač treba popuniti i dostaviti obrazac za ponudu i obrazac za cijenu ponude sukladno sa svim 

elementima koji su definirani Prilozima 2 i 3 tenderske dokumentacije. 

8.3 Ukupna cijena ponude mora biti isto izražena u obrascu za ponudu (Prilog 2 tenderske 

dokumentacije) i obrascu za cijenu ponude (Prilog 3 tenderske dokumentacije). U slučaju da se 

cijena ponude bez poreza na dodanu vrijednost iz obrasca za cijenu ponude ne slaže s cijenom 

ponude bez poreza na dodanu vrijednost iz obrasca ponude, prednost se daje cijeni (važi cijena) 

ponude bez poreza na dodanu vrijednost iz obrasca za cijenu ponude (Prilog 3), članak 17. stavak 

(4) Naputka za pripremu modela tenderske dokumentacije i ponude. 

8.4 Sve cijene trebaju biti navedene u konvertibilnim markama (KM) i obuhvaćaju sve stavke iz 

obrasca za cijenu ponude, Prilog 3 tenderske dokumentacije.  

8.5 Strani ponuđači mogu cijenu iskazati u EUR-ima. Navedeni iznos preračunati će se u KM prema 

važećem tečaju Centralne banke BiH na dan otvaranja ponuda. 

8.6 Ugovorno tijelo ne smije imati nikakve dodatne troškove osim onih koji su navedeni u obrascu za 

cijenu ponude, Prilog 3 tenderske dokumentacije, izuzev PDV-a. 

8.7 Cijena koju navede ponuđač neće se mijenjati tijekom izvršenja ugovora i ne podliježe bilo 

kakvim promjenama. Ugovorno tijelo će kao neprihvatljivu ponudu odbiti onu ponudu koja 

sadrži cijenu koja se može prilagođavati, a koja nije sukladna sa ovim stavom.  

8.8 Cijena ponude piše se brojevima i slovima, kako je to predviđeno u obrascu za ponudu. U slučaju 

neslaganja iznosa upisanih brojčano i slovima, prednost se daje iznosu upisanom slovima. 

8.9 Ponuđač može dati popust na ponudu, pod uvjetom da ga iskaže zasebno, kako je to definirano 

obrascem za ponudu (Prilog 2) i obrascem za cijenu ponude (Prilog 3). Ako ponuđač ne iskaže 

popust na propisan način, smatrati će se da nije ni ponudio popust. 

8.10 U slučaju stranog ponuđača, isti je dužan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,  registrira 

kod poreznog punomoćnika za PDV koji ima sjedište u BiH, a sve sukladno sa člankom 60. 

Zakona o porezu na dodatu vrijednost ("Službeni glasnik Bosne i Hercegovine", br. 9/05, 35/05 i 

100/08), (u daljem tekstu: Zakon o PDV-u), i o tome Ugovornom tijelu dostavlja pisani dokaz 

najkasnije do zaključenja ugovora. 
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9. Povjerljive informacije 

9.1   Ponuđači trebaju u ponudi navesti koje informacije se moraju smatrati povjerljivim (ako ih ima), 

po kojem temelju se smatraju povjerljivim i koliko dugo će biti povjerljive. Povjerljivim 

podacima (članak 11. Zakona) ne mogu se smatrati: 

• Ukupne i pojedinačne cijene iskazane u ponudi; 

• Predmet nabave, odnosno ponuđene usluge od koje zavisi poređenje i ocijena da li je ponuđač 

ponudio usluge sukladno s tenderskom dokumentacijom; 

• Potvrde, uvjerenja od kojih zavisi kvalifikacija vezana za osobnu situaciju ponuđača (sukladno s 

člancima: 45., 46., 47. i 48. Zakona). 

Ako ponuđač označi povjerljivim podatke koji se sukladno s ovom točkom tenderske 

dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim, ugovorno tijelo ih neće smatrati povjerljivim, a 

ponuda ponuđača na temelju toga neće biti proglašena neprihvatljivom. 

10. Preferencijalni tretman domaćeg 

10.1   Ugovorno tijelo primjenjivati će preferencijalni tretman domaćeg iz članka 67. Zakona o javnim 

nabavama BiH ("Službeni glasnik Bosne i Hercegovine", broj: 39/14) i Odluke Savjeta ministara 

BiH o obveznoj primjeni preferencijalnog tretmana domaćeg, ("Službeni glasnik Bosne i 

Hercegovine", br. 83/16 od 04.11.2016. godine, u daljem tekstu Odluka).  Preferencijalni tretman 

domaćeg će se primjenjivati isključivo u svrhu uspoređivanja ponuda, prilikom ocjene ponuda u 

skladu sa člankom 1. stavak a) Odluke. Prilikom obračuna cijena iz ponuda u svrhu uspoređivanja 

ponuda, cijena domaćih ponuda će se umanjiti za preferencijalni faktor u iznosu od deset posto 

(10%). 

 

10.2  Preferencijalni tretman domaćeg će se primjenjivati isključivo u svrhu uspoređivanja ponuda, 

prilikom ocjene ponuda sukladno sa člankom 1., stavak (1), točka a) Odluke. Prilikom obračuna 

cijena iz ponuda u svrhu upoređivanja ponuda, cijena domaćih ponuda će se umanjiti za 

preferencijalni faktor u iznosu od deset posto (10%). 

U smislu ove odredbe, a obzirom da se radi o ugovoru o nabavi usluga, kao što je naznačeno u 

točki 2.6 ove tenderske dokumentacije, domaće ponude su ponude koje podnose pravne ili fizičke 

osobe sa sjedištem u BiH, koje su registrirane sukladno sa zakonima u BiH, i kod kojih najmanje 

50% radne snage za izvršenje ugovora su rezidenti iz BiH. 

U svrhu dokazivanja da ponuda ispunjava uvjete za primjenu preferencijalnog tretmana domaćeg 

ponuđač je dužan dostaviti: 

1) Izjavu da najmanje 50% radne snage za izvršenje ugovora su rezidenti iz BiH (izjava je 

sadržana u točki 4. Izjave ponuđača u okviru Obrasca za ponudu - Prilog 2 ove tenderske 

dokumentacije), 

2) Spisak zaposlenih ovjeren od strane nadležne institucije – Fonda za mirovinsko i invalidsko 

osiguranje ili Poreske uprave, original ili ovjerena kopija ili ovjerene kopije ugovora ili 

nekog drugog pravnog akta (ugovor o radu, ugovor o djelu i slično) iz kojeg se vidi da 

najmanje 50% radne snage za izvršenje ugovora su rezidenti iz BiH. 

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala koji ne može biti stariji 

od tri (3) mjeseca, računajući od dana dostavljanja ponude.  

Ugovorno tijelo zadržava pravo provjere dostavljenih podataka dokumenata. 

Sukladno sa člankom 1., stavak (2) Odluke o obaveznoj primjeni preferencijalnog tretmana 

domaćeg, za ponuđače iz država potpisnica Sporazuma o izmjeni i pristupanju 

Centralnoevropskom sporazumu o slobodnoj trgovini (CEFTA 2006), izuzev Republike Hrvatske, 

Bugarske i Rumunjske koje su u međuvremenu postale članice EU, preferencijalni tretman 

domaćeg primjenjivat će se se sukladno sa odredbama tog sporazuma. 
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Shodno tome primjena preferencijalnog faktora je isključena u odnosu na ponude koje podnose 

pravne ili fizičke osobe sa sjedištem u državama potpisnicama CEFTE i koje su registrirane 

sukladno zakonima u državama potpisnicama CEFTE, kod kojih najmanje 50% radne snage za 

izvršenje ugovora su rezidenti iz država potpisnica CEFTE. 

U svrhu dokazivanja da ponude ispunjavaju prethodno navedene uvjete, a obzirom da se radi o 

ugovoru o nabavci usluga kao što je naznačeno u točki 2.6 ove tenderske dokumentacije, ponuđači 

iz država potpisnica CEFTE su dužni dostaviti: 

1) Izjavu da najmanje 50% radne snage za izvršenje ugovora su rezidenti iz država potpisnica 

CEFTA (izjava se daje na memorandumu ponuđača i mora biti ovjerena potpisom i pečatom 

ponuđača), 

2) Spisak zaposlenih ovjeren od strane nadležne institucije – Fonda za mirovinsko i invalidsko 

osiguranje ili Porezne uprave ili druge nadležne institucije u državi CEFTA, original ili 

ovjerena kopija ili ovjerene kopije ugovora ili nekog drugog pravnog akta (ugovor o radu, 

ugovor o djelu i slično) iz kojeg se vidi da najmanje 50% radne snage za izvršenje ugovora su 

rezidenti iz država potpisnica CEFTA. 

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala koji ne može biti stariji 

od tri (3) mjeseca, računajući od dana dostavljanja ponude. 

Ugovorno tijelo zadržava pravo provjere dostavljenih podataka i dokumenata. 

 

10.3 Preferencijalni tretman domaćeg, u slučaju ponude koju podnosi skupina ponuđača, će se 

primjenjivati na sljedeći način: 

 Domaćom ponudom smatra se ponuda koju podnosi skupina ponuđača koju čine pravne ili 

fizičke osobe sa sjedištem u BiH i koja su registrirane  sukladno sa zakonima u BiH i kod kojih 

najmanje 50% radne snage za izvršenje ugovora su rezidenti iz BiH.  

U svrhu dokazivanja da ponuda skupine ponuđača ispunjava uvjete za primjenu preferencijalnog 

tretmana domaćeg, skupina ponuđača je dužna da dostavi: 

1) Izjavu da najmanje 50% radne snage za izvršenje ugovora su rezidenti iz BiH (izjava je 

sadržana u točki 4. Izjave ponuđača u okviru Obrasca za ponudu - Prilog 2 ove tenderske 

dokumentacije), 

2) Spisak zaposlenih ovjeren od strane nadležne institucije – Fonda za mirovinsko i invalidsko 

osiguranje ili Porezne uprave, original ili ovjerena kopija ili ovjerene kopije ugovora ili nekog 

drugog pravnog akta (ugovor o radu, ugovor o djelu i slično) iz kojeg se vidi da najmanje 50% 

radne snage za izvršenje ugovora su rezidenti iz BiH.; 

 Domaćom ponudom se smatra i ponuda koju podnosi skupina ponuđača koju čine pravne ili 

fizičke osobe sa sjedištem u državama potpisnicama CEFTE i koje su registrirane sukladno 

zakonima u državama potpisnicama CEFTE i najmanje jedna pravna ili fizička osoba sa 

sjedištem u BiH koja je registrirana sukladno sa zakonima u BiH i kod kojih najmanje 50% 

radne snage za izvršenje ugovora su rezidenti iz BiH. 

U svrhu dokazivanja da ponuda skupine ponuđača ispunjava uvjete za primjenu preferencijalnog 

tretmana domaćeg, skupina ponuđača je dužna dostaviti: 

1) Izjavu da najmanje 50% radne snage za izvršenje ugovora su rezidenti iz BiH (izjava je sadržana 

u točki 4. Izjave ponuđača u okviru Obrasca za ponudu - Prilog 2 ove tenderske dokumentacije),  

2) Spisak zaposlenih ovjeren od strane nadležne institucije – Fonda za mirovinsko i invalidsko 

osiguranje ili Porezne uprave, original ili ovjerena kopija ili ovjerene kopije ugovora ili nekog 

drugog pravnog akta (ugovor o radu, ugovor o djelu i slično) iz kojeg se vidi da najmanje 50% 

radne snage za izvršenje ugovora su rezidenti iz BiH; 

 

 Primjena preferencijalnog faktora je isključena u odnosu na ponudu koju podnosi skupina 
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ponuđača koju čine pravne ili fizičke osobe sa sjedištem u državama potpisnicama CEFTE i koje 

su registrirane sukladno sa zakonima u državama potpisnicama CEFTE ili koju pored pravnih ili 

fizičkih osoba sa sjedištem u državama potpisnicama CEFTE čine i pravne ili fizičke osobe  sa 

sjedištem u BiH, koja su registrirane sukladno sa zakonima u BiH i kod kojih najmanje najmanje 

50% radne snage za izvršenje ugovora su rezidenti iz država potpisnica CEFTA. 

U svrhu dokazivanja da ponuda skupine ponuđača ispunjava prethodno navedene uvjete, skupina 

ponuđača je dužna dostaviti: 

1) Izjavu da najmanje 50% radne snage za izvršenje ugovora su rezidenti iz država potpisnica 

CEFTA (izjava se daje na memorandumu ponuđača i mora biti ovjerena potpisom i pečatom 

ponuđača),  

2) Spisak zaposlenih ovjeren od strane nadležne institucije – Fonda za mirovinsko i invalidsko 

osiguranje ili Porezne uprave ili druge nadležne institucije u državi CEFTA, original ili ovjerena 

kopija ili ovjerene kopije ugovora ili nekog drugog pravnog akta (ugovor o radu, ugovor o djelu 

i slično) iz kojeg se vidi da najmanje 50% radne snage za izvršenje ugovora su rezidenti iz 

država potpisnica CEFTA; 

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala koji ne mogu biti stariji od 

tri (3) mjeseca, računajući od dana dostavljanja ponude.  

 Ponuda koju podnosi grupa ponuđača koju čine pravna ili fizička lica sa sjedištem u BIH i sjedištem 

u nekoj trećoj državi (dakle niti je sjedište u BiH niti je sjedište u državi potpisnici CEFTE) kao i 

ponuda koju podnosi grupa ponuđača koju čine pravna ili fizička lica sa sjedištem u državama 

potpisnicama CEFTE i sjedištem u nekoj trećoj državi, nema tretman domaće ponude niti je 

primjena preferencijalnog faktora isključena u odnosu na ponude koje podnosi ovakva grupa 

ponuđača, bez obzira na rezidentnost radne snage za izvršenje ugovora (ugovorno tijelo će u ovom 

slučaju, u svrhu poređenja ponuda, umanjiti cijene domaćih ponuda za preferencijalni faktor, u 

odnosu na ponudu ovakve grupe ponuđača). 

11. Obavijest o izboru najpovoljnijeg ponuđača 

11.1 Ponuđači će biti obaviješteni o rezultatu postupka za dodjelu ugovora, u svakom slučaju, najkasnije 

u roku od sedam (7) dana od dana donošenja odluke o izboru najpovoljnijeg ponuđača. 

12. Nacrt ugovora 

12.1 Nacrt ugovora je dan u Prilogu 12 ove tenderske dokumentacije. Ponuđač ne treba popuniti Nacrt 

ugovora sa svojim podacima i detaljima koji su sadržani u ponudi (tj. cijena i drugi podaci). Ti 

podaci će biti uvršteni u Ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog postupka javne 

nabave kojom prilikom će se upisati podaci koje je ponuđač naveo u svojoj ponudi. Nacrt ugovora 

na njegovoj zadnjoj stranici, treba biti potpisan od strane ponuđača (odgovorne osobe ponuđača 

ili osobe ovlaštene za podnošenje ponude od strane ponuđača) te ovjeren pečatom ponuđača 

na za to predviđenom mjestu. Na prethodno opisan način, potpisan i ovjeren nacrt ugovora čini 

sastavni dio ponude. 

13. Zaključenje ugovora i podugovaranje 

13.1 Ugovor će se zaključiti sukladno uvjetima iz ove tenderske dokumentacije, prihvaćene ponude i 

Zakonom o obligacionim odnosima. 

13.2 Ponuđačima je dozvoljeno podugovaranje, sukladno uvjetima propisanim člankom 73. Zakona. 

Ponuđač koji ima namjeru podugovaranja dužan je u obrascu za ponudu navesti:  

 vrijednost podugovaranja (bez PDV-a),  

 dio podugovaranja u postotcima (%), 

 kratki opis vrijednosti/dijela ugovora koji će se podugovarati. 

Vlas
niš

tvo
 ,,

Elek
tro

pr
en

os
-E

lek
tro

pr
ije

no
s B

iH
" a

.d
. B

an
ja 

Lu
ka

 - 
Sam

o 
za

 u
vid



 

 
   JN-KZ-141/17 

Nabava usluga: Prijevoz energetskog transformatora 

Konjic - Glamoč   

 

 

 

Strana 14 od 37 
    

 

14. Jamstvo za uredno izvršenje ugovora   

14.1 Ponuđač koji je izabran kao najpovoljniji dužan je najkasnije pri potpisu ugovora dostaviti 

Ugovornom tijelu bezuvjetno bankarsko jamstvo za uredno izvršenje ugovora u iznosu od 10% 

(deset posto) od ukupne vrijednosti ugovora bez uračunatog PDV-a, s klauzulom plativo na prvi 

pisani poziv korisnika jamstva i bez prava prigovora, s rokom važnosti, rok izvršenja ugovornih 

obaveza plus šezdeset (60) dana. Ponuđač prihvaća obvezu dostavljanja jamstva za uredno 

izvršenje ugovora, potpisivanjem Izjave ponuđača u Obrascu za ponudu - Prilog 2 tenderske 

dokumentacije, točka 7 b). 

14.2 Jamstvo za uredno izvršenje ugovora će biti nominirano u valuti Ugovora i mora biti dostavljeno u 

formi danoj u Prilogu 6 tenderske dokumentacije. 

14.3 Iznos jamstvenog depozita će biti plativ Ugovornom tijelu  kao kompenzacija za bilo koji gubitak 

koji bi bio prouzrokovan ako Izvođač ne uspije izvršiti svoje ugovorene obveze. 

 

Povrat ili zadržavanje jamstva za uredno izvršenje ugovora vršit će se u skladu s Pravilnikom o 

obliku jamstva za ozbiljnost ponude i izvršenje ugovora ("Službeni glasnik BiH" br. 90/14), 

odnosno odredbama Zakona o obligacionim odnosima. 

15. Osiguranje tereta 

15.1 Ponuđač koji bude izabran kao najpovoljniji dužan je izvršiti osiguranje tereta koji se prevozi 

odnosno premješta, na vrijednost i na način na koji je to navedeno u Tehničkim specifikacijama – 

Prilog 4 i u Nacrtu Ugovora – Prilog 12. 

16. Informacije o zaštiti prava Ponuđača 

16.1 U slučaju da je ugovorno tijelo tijekom postupka javne nabave izvršilo povredu odredbi Zakona ili 

podzakonskih akata, imate pravo uložiti žalbu ugovornom tijelu, na način i u rokovima 

propisanim člankom 99. i 101. Zakona.  

16.2 Za sve što nije predviđeno ovim konkurentskim zahtjevom, primjenjuju se direktno odredbe 

Zakona o javnim nabavama BiH i podzakonskih akata. 

17. Ostale informacije 

17.1 Za sve dodatne informacije molimo vas da nam se obratite pisanim putem na fax br. 051/246-550 

ili email jnprotokol@elprenos.ba . 

17.2 Za ovaj postupak nabave objavljena je obavijest o nabavi na "Portalu javne nabave". Tendersku 

dokumentaciju registrirani ponuđači mogu preuzeti isključivo sa Portala javne nabave, na sljedećoj 

adresi: https://www.ejn.gov.ba/Home/Index. Drugi način dostavljanja tenderske dokumentacije nije 

moguć. Da bi ponuđač mogao preuzeti tendersku dokumentaciju mora biti registriran na Portalu 

JN. Registracija ponuđača se vrši samo jednom i to je postupak koji traje par dana, te nakon 

registracije ponuđači mogu neograničeno preuzimati tenderske dokumetacije. Naknada za 

preuzimanje TD sa Portala JN se ne naplaćuje. 

17.3 Zainteresirani ponuđači mogu tražiti pojašnjenje tenderske dokumentacije od ugovornog tijela na 

Portalu JN, i to blagovremeno, ali najkasnije  10 (deset) dana prije isteka roka za podnošenje 

zahtjeva za učešće ili ponuda. 

17.4 Ugovorno tijelo će pripremiti odgovor i objaviti ga na Portalu JN, u roku od 3 (tri) dana, a 

najkasnije 5 (pet) dana prije isteka roka za dostavljanje ponuda. Ako odgovor ugovornog tijela 

dovede do izmjene tenderske dokumentacije, i te izmjene zahtijevaju da se izvrše znatne izmjene 

i/ili da se prilagode njihove ponude, ugovorno tijelo će produžiti rok za dostavljanje ponuda i to 

najmanje za 7 (sedam) dana. 

17.5 Ugovorno tijelo može u svako doba izmijeniti ili dopuniti tendersku dokumentaciju pod uvjetom da 

se izmjene ili dopune objave najkasnije 5 (pet) dana prije datuma koji je određen kao rok za 

podnošenje ponuda. Izvršena izmjena ili dopuna će biti sastavni dio tenderske dokumentacije. U 
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slučaju da takve izmjene ili dopune podrazumijevaju suštinsku promjenu predmeta nabave, 

ugovorno tijelo će produžiti rok za prijem ponuda najmanje za 7 (sedam) dana, u zavisnosti od 

složenosti predmeta nabave. 

 

17.6 Uvid u tendersku dokumentaciju možete izvršiti na:  

http://www.elprenos.ba/SR/JavneNabaveSR.aspx,  
http://www.elprenos.ba/HR/JavneNabaveHR.aspx ili  
http://www.elprenos.ba/BOS/DefaultBS.aspx . 

18. E – aukcija 

18.1 Za ovaj postupak javne nabave predviđeno je provođenje E – aukcije sukladno sa Pravilnikom o 

uvjetima i načinu korištenja E – aukcije (Službeni glasnik BiH br. 66/16). 

18.2 E – aukcija je način provođenja dijela postupka javne nabave, koji uključuje: 

 podnošenje novih cijena, izmjenjenih naniže, 

a odvija se nakon početne ocjene ponuda i omogućava njihovo rangiranje pomoću automatskih 

metoda ocjenjivanja u informacijskom sustavu E – nabave. 

18.3 Ugovorno tijelo određuje početak i dužinu trajanja E – aukcije u sustavu E – nabave. Za 

zakazivanje i početak E – aukcije referentno je vrijeme u sustavu E – nabave. Od trenutka 

zakazivanja do vremena početka E – aukcije mora proći minimalno 48 sati. E – aukcija ne može 

početi vikendom, neradnim danom i radnim danom prije 9:00 sati i nakon 15:00 sati.  

18.4 Svi ponuđači koji su podnijeli prihvatljive ponude, o trenutku zakazivanja E – aukcije obavijestiti 

će se istovremeno putem sustava E – nabave o sljedećem:  

a) datumu i vremenu početka E – aukcije,  

b) prethodno određenom trajanju E – aukcije;  

c) broju postupka javne nabave;  

d) poziciji na rang listi u početnoj ocjeni ponuda;  

e) je li se na ponudu primjenjuje preferencijalni tretman domaćeg. 

18.5 Izmjenu vremena početka i dužine trajanja E – aukcije Ugovorno tijelo može vršiti kroz sustav E – 

nabave do trenutka početka E – aukcije. Od trenutka izmjene do novog početka E – aukcije mora 

proći minimalno 48 sati. Otkazivanje E – aukcije se može vršiti kroz sustav E – nabave do trenutka 

početka E – aukcije.  

18.6 Svako snižavanje cijene ponude u slučaju najniže cijene, kao kriterija za dodjelu ugovora, je 

moguće u rasponu od 0,1 % do 10 % najniže početne cijene svih ponuda. 

18.7 Sustav E – nabave šalje obavijest o završenoj E – aukciji. Ugovorno tijelo po završetku E – aukcije,  

sukladno sa člankom 69. Zakona donosi odluku o prestanku postupka javne nabave i obavještava 

ponuđače sukladno sa člankom 71. Zakona. 

18.8 Kada se ukupna cijena odnosi na tehničku specifikaciju koja se sastoji od više pozicija tada se 

svaka od pozicija umanjuje za isti postotak koliko iznosi konačno postotno umanjenje ukupne 

cijene postignute nakon E – aukcije, te se na tako umanjene cijene nudi zaključenje ugovora 

najpovoljnijem ponuđaču sukladno sa člankom 72. Zakona. 
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE 

 

 

 

(Naziv dokumenta 1)        broj stranice ponude 

 

(Naziv dokumenta 2)         broj stranice ponude 

 

(Naziv dokumenta 3)         broj stranice ponude 

 

 

 

 

 

. 

. 

. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(Naziv dokumenta n)         broj stranice ponude 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Potpis i pečat ponuđača __________________________ 
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU 

 

 
Broj postupka javne nabave: JN-KZ-141/17 

 

Broj obavijesti na Portalu javnih nabava:  

 

Broj ponude: _______________________; Datum: ___.___.2017. godine. 

 
 

UGOVORNO TIJELO:  
 

Naziv ugovornog tijela 
"ELEKTROPRENOS - ELEKTROPRIJENOS BiH" a.d. 

Banja Luka 

Adresa 78000 Banja Luka, Marije Bursać 7 A  

Sjedište Banja Luka 

 
 

PONUĐAČ:  
 

 

Ponuđač 

(ovlašteni predstavnik grupe 

ponuđača) 

Članovi grupe ponuđača 
(ukoliko se radi o grupi ponuđača) 

Član grupe Član grupe 

Naziv i sjedište  

ponuđača 
   

Adresa     

IDB/JIB    

Broj žiro računa    

PDV    

Adresa za dostavljanje 

pošte 
   

E-mail adresa    

  

 

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu): 
 

Ime i prezime  

Adresa  

Broj telefona  

Broj faksa  

E-mail adresa  
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IZJAVA PONUĐAČA: 
 

U postupku javne nabave, koju ste pokrenuli, dana:                     godine, objavom obavijesti o nabavi broj:                           

____________________  na Portalu javne nabave, dostavljamo Vam ponudu i izjavljujemo sljedeće:  
 

1.  Sukladno sa sadržajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-KZ-141-06/17, ovom izjavom 

prihvaćamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ograničenja.  
 

2.  Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nabavu usluga „Prijevoz 

energetskog transformatora Konjic - Glamoč“, sukladno s uvjetima utvrđenim u tenderskoj 

dokumentaciji, kriterijima i utvrđenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili ograničenja.  
 

3.  CIJENA PONUDE 

  

Napomena: U prilogu dostavljamo obrazac za cijenu ponude, koji je popunjen sukladno zahtjevima iz 

tenderske dokumentacije. U slučaju razlika u cijenama iz ove izjave i obrasca za cijenu ponude, 

relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude. 

 
 

4. PREFERENCIJALNI TRETMAN DOMAĆEG - zaokružiti ono što je točno 

U vezi s vašim zahtjevom o ispunjavanju uvjeta za primjenu preferencijalnog tretmana domaćeg, 

izjavljujemo sljedeće 

a) Naša ponuda ISPUNJAVA uvjete za primjenu preferencijalnog tretmana domaćeg, te u sastavu naše 

ponude dostavljamo zahtijevani dokaz naveden u tenderskoj dokumentaciji. 

b) Naša ponuda NE ISPUNJAVA uvjete za primjenu preferencijalnog tretmana domaćeg. 

Napomena: Ukoliko ponuđač propusti zaokružiti i a) i b), a u sastavu ponude dostavi dokaz, zahtijevan 

točkom 10 tenderske dokumentacije, o ispunjavanju preferencijalnog tretmana domaćeg, ugovorno 

tijelo prihvaća zahtijevani dokaz i vrši ocjenu dostavljenog dokumenta u svrhu ispunjenja 

preferencijalnog tretmana domaćeg. 
 

5. PODUGOVARANJE - zaokružiti a) ili b) 
 

a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvršenja ugovora (ako se izjavi namjera 

podugovaranja popuniti najmanje obavezne podatke) 

1. naziv i sjedište podugovarača (nije obavezan podatak): _________________________________, 

2. vrijednost podugovaranja (bez PDV-a): _______, 

3. dio podugovaranja u postocima: ______________ %, 

4. kratki opis vrijednosti/dijela ugovora koji će se podugovarati: 

___________________________________________________________________________. 

b) Nemamo namjeru podugovaranja 
 

Napomena: Ukoliko ponuđač propusti da zaokruži a) ili b) smatra se da nema namjeru podugovaranja.  
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Iznos Valuta 

Ukupna cijena ponude (bez PDV-a) je:   

Popust koji dajemo na ukupnu cijenu ponude ( ____ %) je:   

Ukupna cijena ponude, s uračunatim popustom (bez PDV-a) je:   

(slovima: _______________________________________________________________________) 
 

PDV 17% na ukupnu cijenu ponude (s uračunatim popustom) je:   

Ukupna cijena za ugovor (s uračunatim PDV-om) je:   

(slovima: _______________________________________________________________________) 
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6.  Naša ponuda važi ____ dana (slovima: _________________________) (broj dana se upisuju i 

brojčano i slovima, a u slučaju da se razlikuju, validan je rok važenja ponude upisan slovima), 

računajući od isteka roka za podnošenje ponuda, tj. do: ___.___.20__. godine.  

7.  Ako naša ponuda bude najuspješnija u ovom postupku javne nabave, obvezujemo se da ćemo: 

           a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu osobne sposobnosti, ekonomske i financijske 

sposobnosti, te tehničke i profesionalne sposobnosti koji su traženi tenderskom dokumentacijom i 

u roku koji je utvrđen, a što potvrđujemo izjavama u ovoj ponudi.  

          b) dostaviti jamstvo za uredno izvršenje ugovora sukladno sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije.  

 

 

 

Ime i prezime osobe koja je ovlaštena da predstavlja ponuđača:[....……………………………….] 

 

Potpis ovlaštene osobe: [………………………………………………….……] 

 

Mjesto i datum: […………………………………….………….] 

 

 

Pečat preduzeća: 
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE 

 

Prijevoz energetskog transformatora Konjic - Glamoč 

 

Stavka Opis 
Jedinica 

mjere 
Količina 

Jedinična cijena 

(bez PDV-a) 

(______)* 

Ukupna cijena 

(bez PDV-a) 

(______)* 

(1) (2) (4) (5) (6) (7) 

1. 

Prijevoz energetskog transformatora 8 MVA ( 

težine 18,5 t) iz TS Konjic u TS Glamoč: 

- Osiguranje transformatora 

- Utovar u TS Konjic 

- Prijevoz na relaciji Konjic – Glamoč 

- Istovar na mjestu ugradnje u TS Glamoč 

- Plaćanje naknada prema Cestama Federacije, 

Županije i dr. te prema prometnoj policiji za 

pratnju vangabaritnog tereta 

- Plaćanje ostalih naknada i troškova koji prate 

ovu vrstu posla  

kom 1   

2. 

Premještanje energetskog transformatora 2,5 

MVA (težine 8 t) u krugu TS Glamoč: 

- Osiguranje transformatora 

- Utovar u TS Glamoč 

- Istovar na pružne pragove na predviđenom 

mjestu u TS Glamoč 

kom 1   

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-A:  

POPUST NA UKUPNU CIJENU BEZ PDV-A ( ___%):  

UKUPNA CIJENA S POPUSTOM (bez PDV-a)  

PDV 17% na CIJENU PONUDE (s uračunatim popustom):  

UKUPNA CIJENA ZA UGOVOR (s uračunatim PDV-om):  

*- valuta u kojoj se nudi cijena robe 

 

Napomena:  

1. Cijene moraju biti jasno izražene u KM (domaći ponuđači) ili € (strani ponuđači). Za svaku stavku u 

ponudi mora se navesti cijena (i jedinična i ukupna), u suprotnom ponuda će biti odbijena kao 

neprihvatljiva.  

2. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora sadržavati sve naknade koje ugovorno 

tijelo treba platiti ponuđaču. Ugovorno tijelo ne smije imati nikakve dodatne troškove osim onih koji su 

navedeni u ovom obrascu.  

3. U slučaju razlika između jediničnih cijena i ukupnog iznosa, ispravka će se izvršiti sukladno sa 

jediničnim  cijenama.  

4. Jedinična cijena stavke se ne smatra računskom greškom, odnosno ne može se ispravljati.  

5. Navedene cijene su nepromjenjive za vrijeme trajanja ugovora.       

6. Dinamika plaćanja definirana je u Nacrtu ugovora                                                                      

 

 

Potpis i pečat ponuđača __________________________                                                                            

Vlas
niš

tvo
 ,,

Elek
tro

pr
en

os
-E

lek
tro

pr
ije

no
s B

iH
" a

.d
. B

an
ja 

Lu
ka

 - 
Sam

o 
za

 u
vid



 

 
   JN-KZ-141/17 

Nabava usluga: Prijevoz energetskog transformatora 

Konjic - Glamoč   

 

 

 

Strana 21 od 37 
    

 

PRILOG 4 - TEHNIČKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE 

 

1. Prijevoz energetskog transformatora na relaciji Konjic – Glamoč 

 

1.1. Karakteristike energetskog transformatora 

 

Proizvođač: Končar Ukupna težina: 18,5 t 

Tip: 1 TBN 8000-36 Dužina (cca): 225 cm 

Tvornički broj: 320013 Širina (cca): 290 cm 

Nazivni naponi: 35/10,5 kV Visina (cca): 300 cm 

Nazivne snage: 8/8 MVA   

  

U nastavku je priložena fotografija natpisne pločice (Slika 1.) i fotografija samog transformatora 

(Slika 2.). 

 

1.2. Opseg i način izvršenja usluge 

 

Prijevoz transformatora podrazumijeva utovar transformatora 8 MVA u TS Konjic 110/35/10 kV, 

prijevoz transformatora do mjesta ugradnje u TS Glamoč 35/10 kV, istovar i postavljanje na mjesto 

ugradnje. Transformator se prevozi u komadu, bez demontiranja bilo kakvih dijelova (radijatora, 

konzervatora, itd.). Uz transformator se prevoze i pružni pragovi (Slika 1.) na koje će biti 

postavljen transformator 2,5 MVA koji se premješta unutar kruga postrojenja TS Glamoč. 

Prijevoz transformatora obavit će se putnom (cestovnom) mrežom i u cijenu je potrebno uključiti 

naknade koje se plaćaju na ime vangabaritnog tereta, na osnovu težine i dimenzija transformatora  

te na osnovu osovinskog opterećenja, kao i naknade za pratnju prometne policije. Svi ostali 

troškovi u vezi s traženom uslugom moraju biti uključeni u cijenu te Ugovorno tijelo neće imati 

nikakvih daljnjih obveza u vezi s predmetnim poslom. 

Napomena: Realizacija svi navedenih aktivnosti ovisit će o prihvatljivosti vremenskih uvjeta. 

 

2. Premještanje postojećeg transformatora unutar kruga postrojenja TS Glamoč 

 

2.1. Karakteristike energetskog transformatora 

 

Proizvođač: Rade Končar Ukupna težina: 8 t 

Tip: T 2500-38 Dužina (cca): 170 cm 

Tvornički broj: 165298 Širina (cca): 280 cm 

Nazivni naponi: 35/10,5 kV Visina (cca): 300 cm 

Nazivne snage: 2,5/2,5 MVA   

 

Fotografija natpisne pločice predmetnog transformatora je priložena u nastavku. (Slika 3.) 

 

2.2. Opseg i način izvršenja usluge 

 

Premještanje transformatora 2,5 MVA podrazumijeva utovar s trenutne pozicije u TS Glamoč te 

prijevoz i istovar na drugu poziciju unutar postrojenja TS Glamoč, koju će odrediti Ugovorno 

tijelo. Transformator se postavlja na pružne pragove prethodno dovezene iz TS Konjic. 

 

3. Osiguranje tereta 

 

Obveza Izvršitelja usluge je i osiguranje predmetnih transformatora na ukupnu vrijednost od 

50.000,00 KM, uključujući u osiguranje i sve radnje koje prate transport (utovar, istovar, i dr.) sve 

do postavljanja transformatora na konačne položaje. 
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Slika 1. Natpisna pločica Transformator 35/10 kV, 8 MVA (TS Konjic) 

 

 
Slika 2. Transformator 35/10 kV, 8 MVA (TS Konjic); Pružni pragovi 
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Slika 3. Transformator 35/10 kV, 2,5 MVA (TS Glamoč) 

 

 

 

 

Potpis i pečat ponuđača __________________________ 
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PRILOG 5 – OBRAZAC ZA ROK IZVRŠENJA UGOVORA 

 

 

Prijevoz energetskog transformatora Konjic - Glamoč 

 

 

 

Opis 
Zahtijevano vrijeme 

izvršenja 

Ponuđeno vrijeme 

izvršenja 

Utovar, prijevoz i istovar energetskog 

transformatora 8 MVA iz TS Konjic u TS 

Glamoč. 

 

Utovar i premještanje energetskog 

transformatora 2,5 MVA unutar kruga 

postrojenja TS Glamoč. 

15 (petnaest) dana 
računajući od dana 

obostranog potpisa 

ugovora 

 

 

 

 

NAPOMENA: Ukoliko ponuđač ponudi rok izvršenja duži od zahtijevanog ponuda će biti odbijena kao 

neprihvatljiva. 

 

Obveza Ugovornog tijela je osigurati uvjete za početak izvršenja usluge. 

 

 

 

 

 

 

Datum: ___.___.201   . godine                          M.P.    

                                                                                                         Opunomoćena osoba ponuđača 

 

                                                                                                         ________________ 

                                                                                                                        (potpis i pečat) 
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PRILOG 6 - FORMA JAMSTVA ZA UREDNO IZVRŠENJE UGOVORA 

 

(Naziv i Logo Banke) 

(Adresa) 

(Datum) 

 

Za Ugovorno tijelo: "Elektroprenos – Elektroprijenos BiH" a.d. Banja Luka. 

 

JAMSTVO ZA UREDNO IZVRŠENJE UGOVORA BROJ _______________ 
 

 

Informirani smo da je naš klijent, __________________ (ime i adresa najuspješnijeg ponuditelja), 

od sad pa nadalje označen kao Dobavljač, Vašom Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponuđača, 

broj:________od __________ [naznačiti broj i datum odluke] odabran potpisati, a potom i 

realizirati ugovor o javnoj nabavi: (navesti broj i naziv ugovora), čija je 

vrijednost_______________KM/EUR.  

Također smo informirani da, vi, kao ugovorno tijelo zahtijevate da se izvršenje ugovora jamči u 

iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a, što iznosi _________KM/EUR, 

slovima:_____________ (naznačiti u brojkama i slovima vrijednost i valutu jamstva), da bi se 

osiguralo poštovanje ugovorenih obveza u skladu sa dogovorenim uvjetima. 

U skladu sa naprijed navedenim, ______________ (ime i adresa banke), se obavezuje neopozivo i 

bezuvjetno platiti na naznačeni bankovni račun bilo koju sumu koju zahtijevate, s tim što ukupni 

iznos ne može prijeći ___________(naznačiti u brojkama i slovima vrijednost i valutu jamstva) u 

roku od tri radna dana po prijemu Vašeg pisanog zahtjeva, a koji sadrži Vašu izjavu da 

ponuditelj/dobavljač ne ispunjava svoje obveze iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.  

Vaš zahtjev za korištenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i 

ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vaše banke potvrđujući da je Vaš originalni zahtjev 

poslan i poštom i da vas isti pravno obavezuje. Vaš zahtjev će biti razmotren i adresiran nakon 

zaprimanja Vašeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na 

adresu:___________________________________________  

Ova jamstvo stupa na snagu ________________ (navesti datum izdavanja jamstva) . 

Naša odgovornost prema ovoj garanciji ističe dana_________ (naznačiti datum i vrijeme jamstva 

shodno uvjetima iz nacrta ugovora).  

Poslije isteka naznačenog roka, jamstvo po automatizmu postaje nevažeće. Jamstvo bi trebalo biti 

vraćeno kao bespredmetno. Bez obzira da li će nam jamstvo biti vraćeno, ili ne, nakon isteka 

spomenutog roka smatramo se oslobođenim svake obveze po garanciji.  

Ovo jamstvo je vaše osobno i ne može se prenositi.  

 

 

Potpis i pečat  

                   (BANKA) 
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PRILOG 7 – IZJAVA O OSIGURANJU TRANSPORTIRANIH TRANSFORMATORA 

 

 

Ja, niže potpisani _______________________ (Ime i prezime), s osobnom iskaznicom broj: 

___________ izdanom od _________________________, u svojstvu predstavnika privrednog 

društva ili obrta ili srodne djelatnosti __________________________________________ (Navesti 

položaj, naziv privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ___________________, 

čije sjedište se nalazi u _________________________ (Grad/općina), na adresi 

________________________________ (Ulica i broj), kao kandidat/ponuđač u postupku javne 

nabave JN-KZ-141/17 – Prijevoz energetskog transformatora Konjic – Glamoč, a kojeg 

provodi ugovorno tijelo: "ELEKTROPRENOS - ELEKTROPRIJENOS BIH" A.D. BANJA 

LUKA, za koje je objavljena obavijest o javnoj nabavi broj:                         od                  godine, 

pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću  

 

 

IZJAVLJUJEM 

 

 

Da će privredno društvo koje predstavljam, osigurati jedinstvenu policu osiguranja za 

transformatore 8 MVA i 2,5 MVA, koji se prevoze odnosno pomjeraju, na punu vrijednost, koja je 

navedena u Tehničkim specifikacijama, kao i u Nacrtu Ugovora. 

 

  

 

Izjavu dao: __________________________  

 

 

Mjesto i datum davanja izjave: ________________________, ___.___.201   . godine  

 

 

Potpis i pečat ponuđača: ______________               M.P. 
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PRILOG 8 - Izjava o ispunjavanju uvjeta iz članka 45. stavak (1) točke c) i d) Zakona o 

javnim nabavama BiH ("Službeni glasnik BiH", broj: 39/14) 

 

 

Ja, niže potpisani _______________________ (Ime i prezime), s osobnom iskaznicom broj: 

___________ izdanom od _________________________, u svojstvu predstavnika privrednog 

društva ili obrta ili srodne djelatnosti __________________________________________ (Navesti 

položaj, naziv privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ___________________, 

čije sjedište se nalazi u _________________________ (Grad/općina), na adresi 

________________________________ (Ulica i broj), kao kandidat/ponuđač u postupku javne 

nabave Prijevoz energetskog transformatora Konjic – Glamoč, a kojeg provodi ugovorno tijelo: 

"ELEKTROPRENOS - ELEKTROPRIJENOS BIH" A.D. BANJA LUKA, za koje je 

objavljena obavijest o javnoj nabavi broj:                         od                  godine, a u skladu s 

člankom 45. stavcima (1) i (4) pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću  

 

 

IZJAVLJUJEM 

 

 

Kandidat/ponuđač _________________________________ u navedenom postupku javne nabave, 

kojeg predstavljam, nije:  

c) Propustio ispuniti obveze u vezi s plaćanjem mirovinskog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog 

osiguranja sukladno s važećim propisima u BiH;  

d) Propustio ispuniti obveze u vezi s plaćanjem direktnih i indirektnih poreza sukladno s važećim 

propisima u BiH.  

U navedenom smislu sam upoznat s obvezom kandidata/ponuđača da u slučaju dodjele ugovora 

dostavi dokumente iz članka 45. stavak (2) točke c) i d) na zahtjev ugovornog tijela i u roku kojeg 

odredi ugovorno tijelo sukladno s člankom 72. stavak (3) točka a).  

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da falsificiranje službene isprave, odnosno upotreba neistinite 

službene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u službi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja 

krivično djelo predviđeno krivičnim zakonima u BiH, te da davanje netočnih podataka u 

dokumentima kojima se dokazuje osobna sposobnost iz članka 45. Zakona o javnim nabavama 

predstavlja prekršaj za koji su predviđene novčane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za 

ponuđača (pravna osoba) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovornu osobe ponuđača.  

Takođe izjavljujem da sam svjestan da ugovorno tijelo koje provodi navedeni postupak javne 

nabave sukladno s člankom 45. stavak (6) Zakona o javnim nabavama BiH u slučaju sumnje u 

točnost podataka datih putem ove izjave zadržava pravo provjere točnosti iznesenih informacija 

kod nadležnih tijela.  

 

 

Izjavu dao: __________________________  

 

 

Mjesto i datum davanja izjave: ________________________, ___.___.201   . godine  

 

 

Potpis i pečat nadležnog tijela: ______________               M.P. 
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PRILOG 9 - Izjava o ispunjavanju uvijeta iz članka 47. stavak (1) točke c) i stavak (4) 

Zakona o javnim nabavama ("Službeni glasnik BiH", broj 39/14) 

 

 

Ja, niže potpisani ___________________________________ (Ime i prezime), s osobnom 

iskaznicom broj: ___________ izdatom od __________________________, u svojstvu 

predstavnika privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti 

_____________________________________________ (Navesti položaj, naziv privrednog 

društva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ___________________, čije sjedište se nalazi u 

____________________ (Grad/opština), na adresi __________________________ (Ulica i broj), 

kao kandidat/ponuđač u postupku javne nabave Prijevoz energetskog transformatora Konjic – 

Glamoč, a kojeg provodi ugovorno tijelo: "ELEKTROPRENOS - ELEKTROPRIJENOS 

BIH" AD BANJA LUKA, za koje je objavljena obavijest o javnoj nabavci broj:                            , 

od             godine, a sukladno s člankom 47. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i 

krivičnom odgovornošću  

 

IZJAVLJUJEM 

 

Dokumenti čije obične kopije dostavlja kandidat/ponuđač 

____________________________________ u navedenom postupku javne nabave, a kojima se 

dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz članka 47. stavak (1) točke c) su identični 

originalu.  

U navedenom smislu sam upoznat s obvezom kandidata/ponuđača da u slučaju dodjele ugovora 

dostavi dokument iz članka 47. stavak (1) točke c) na zahtjev ugovornog tijela i u roku kojeg 

odredi ugovorno tijelo sukladno s člankom 72. stavak (3) točka a).  

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da falcifiranje službene isprave, odnosno upotreba neistinite 

službene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u službi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja 

krivično djelo predviđeno krivičnim zakonima u BiH, te da davanje netačnih podataka u 

dokumentu kojim se dokazuje ekonomska i financijska sposobnost iz članka 47. Zakona o javnim 

nabavama predstavlja prekršaj za koji su predviđene novčane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 

KM za ponuđače (pravna osoba) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovornu osobe ponuđača.  

 

 

Izjavu dao: __________________________  

 

 

Mjesto i datum davanja izjave: ________________________, ___.___.201   . godine  

 

 

 

Potpis i pečat ponuđača/kandidata: ______________               M.P. 
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PRILOG 10 - IZJAVA U VEZI ČLANKA 52. STAVAK (2) ZAKONA O JAVNIM 

NABAVAMA 

 

 

Ja, niže potpisani ____________________________ (Ime i prezime), s osobnom iskaznicom broj: 

___________ izdanom od _________________________, u svojstvu predstavnika privrednog 

društva ili obrta ili srodne djelatnosti _________________________________________ (Navesti 

položaj, naziv privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: 

__________________________, čije sjedište se nalazi u ____________________________ 

(Grad/općina), na adresi ______________________________ (Ulica i broj), kao kandidat/ponuđač 

u postupku javne nabave Prijevoz energetskog transformatora Konjic – Glamoč, a kojeg 

provodi ugovorno tijelo: "ELEKTROPRENOS - ELEKTROPRIJENOS BIH" AD BANJA 

LUKA, za koje je objavljena obavijest o javnoj nabavci broj                                   od                 

godine, a sukladno s člankom 52. stavak (2) Zakona o javnim nabavama pod punom 

materijalnom i krivičnom odgovornošću. 

 

 

IZJAVLJUJEM 

 

 

1.  Nisam ponudio mito ni jednoj osobi uključenom u proces javne nabave, u bilo kojoj fazi procesa 

javne nabave.  

2.  Nisam dao, niti obećao dar, ili neku drugu povlasticu službeniku ili odgovornoj osobi u ugovornom 

tijelu, uključujući i stranu službenu osobu ili međunarodnog službenika, u cilju obavljanja u okviru 

službenog ovlašćenja, radnje koje ne bi trebalo da izvrši, ili se suzdržava od vršenja djela koje treba 

izvršiti on, ili neko ko posreduje pri takvom podmićivanju službene ili odgovorne osobe.  

3.  Nisam dao ili obećao dar ili neku drugu povlasticu službeniku ili odgovornoj osobi u ugovornom 

tijelu uključujući i stranu službenu osobu ili međunarodnog službenika, u cilju da obavi u okviru svog 

službenog ovlaštenja, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdržava od obavljanja radnji, koje ne 

treba izvršiti.  

4.  Nisam bio uključen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavama.  

5.  Nisam učestvovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u tijeku predmeta postupka 

javne nabave.  

Davanjem ove izjave, svjestan sam krivične odgovornosti predviđene za krivično djelo davanje 

mita i druga krivična djela protiv službene i druge odgovorne dužnosti utvrđene u krivičnim 

zakonima Bosne i Hercegovine.  

 

Izjavu dao: __________________________  

 

 

Mjesto i datum davanja izjave: ________________________, ___.___.201   . godine  

 

 

 

Potpis i pečat nadležnog tijela: ______________               M.P. 
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PRILOG 11 - OBRAZAC POVJERLJIVIH INFORMACIJA 

 

za nabavu Prijevoz energetskog transformatora Konjic – Glamoč  

 

Informacija 

koja je 

povjerljiva 

Brojevi stranica s 

tim informacijama 

u ponudi 

Razlozi za 

povjerljivost tih 

informacija 

Vremensko razdoblje u 

kojem će te informacije 

biti povjerljive 

 

 

   

 

 

   

 

 

   

 

 

   

 

 

 

 

 

Datum: ___ .___ .201   . godine                          M.P.    

                                                                                                         Opunomoćena osoba ponuđača 

 

                                                                                                         ________________ 
                                                                                                         (potpis i pečat) 
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PRILOG 12 - NACRT UGOVORA 

 

br. JN-KZ -141-___/17 

 

  ZA NABAVU „PRIJEVOZ ENERGETSKOG TRANSFORMATORA KONJIC - 

GLAMOČ“ 

 

UGOVORNE STRANE: 

 

1. "ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH" A.D.  

BANJA LUKA 

78000 Banja Luka, BiH, Marije Bursać 7a 

koji zastupa Generalni direktor 

Mato Žarić, dipl. ing. el., 

(u daljem tekstu Ugovorno tijelo ) 

 

PDV broj: 402369530009 

 

2. KONZORCIJUM (GRUPA PONUĐAČA)/PONUĐAČ 

zastupan po ------------, koga zastupa direktor -------- 

(u daljem tekstu Dobavljač) 

 

Članovi Konzorcijuma: 

      -  1 član PDV broj: ----------, koga zastupa ------------, direktor, u daljem tekstu ovog 

Ugovora:   

          LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA (glavni Dobavljač), 

- 2 član PDV broj: ----------, koga zastupa ------------, direktor, u daljem tekstu ovog Ugovora: „član 

grupe Dobavljača“, 

- ----------- 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Banja Luka, ____________ 201   . godine 
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OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 

Na temelju Zakona o javnim nabavama Bosne i Hercegovine („Službeni glasnik BiH“ broj 39/14), 

obavijesti o nabavci br.                                     i Tenderske dokumentacije br. JN-KZ-141-06/17 za 

nabavku usluge prijevoza energetskog transformatora na relaciji Konjic – Glamoč, objavljene na 

portalu javne nabave dana _________      godine, proveden je konkurentski postupak javne nabave. 

Ponuđač je dostavio Ponudu br. ____________ od ___________ godine, čiji dijelovi čine sastavni 

dio ovog Ugovora. Dostavljena Ponuda u potpunosti odgovora tehničkim specifikacijama iz 

Tenderske dokumentacije koje su  sastavni dio ovog Ugovora.  

Naručitelj je na temelju ponude Ponuđača i Odluke o izboru najpovoljnijeg Ponuđača izabrao 

Izvršitelja prijevoza energetskog transformatora i ostalih pratećih usluga, a koje su predmet ovog 

Ugovora. 

 

 

PREDMET UGOVORA 

Članak 2. 

Predmet ovog Ugovora je nabava usluge „Prijevoz energetskog transformatora Konjic – 

Glamoč“, za koje je objavljena obavijest o javnoj nabavi broj                  od            godine, u svemu 

prema zahtjevima Ugovornog tijela iz tenderske dokumentacije JN-KZ-141-06/17, koja je sastavni 

dio ovog Ugovora, i Ponude odabranog Izvršitelja, broj: _______________ od  __. __ . 201  . 

godine, čiji dijelovi su prilog i sastavni dio ovog Ugovora. 

 

 

VRIJEDNOST UGOVORA 

Članak 3. 

Ukupna ugovorena cijena za izvršenje usluga koje su predmet ovog Ugovora, iznosi: 

 

Cijena (bez PDV-a)  KM  

PDV (17%):  KM 

UKUPNO:  KM 

 

(slovima:_____________________________________________________________) 

 

Cijena je formirana na bazi vrste i količine usluga iz priloga ovog Ugovora (Obrazac za cijenu 

ponude).  

Ukupna cijena za izvršenje kompletne usluge prijevoza energetskog transformatora je na bazi 

fiksnih jediničnih cijena iz priloga ovog Ugovora (Obrazac za cijenu ponude). 

Porez na dodanu vrijednost je posebno iskazan i uračunat je u ukupnu cijenu. 

 

 

ROK IZVRŠENJA USLUGE 

Članak 4. 

Rok izvršenja kompletne usluge prijevoza energetskog transformatora je 15 (petnaest) 

kalendarskih dana od dana obostranog potpisa Ugovora..  

Obveza Ugovornog tijela je da osigura uvjete za početak izvršenja usluge. 
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Datum završetka usuge konstatira se obostrano potpisanim Zapisnikom o izvršenim uslugama.  

Ugovorne strane su suglasne da se ugovorni rok produžava u slučaju više sile za cijele vrijeme 

njenog trajanja, a u skladu s člankom 5. ovog ugovora.   

  

 

VIŠA SILA 

Članak 5. 

Za svrhe ovog Ugovora pod višom silom podrazumijevaju se događaji i okolnosti koje se nisu 

mogle predvidjeti, izbjeći ili otkloniti u vrijeme zaključenja ugovora i koji ugovorne strane 

onemogućavaju u izvršenju ugovorne obveza.  

Nemogućnost bilo koje ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih obveza neće se 

smatrati raskidom ovog Ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obveze, ukoliko se takva 

nemogućnost pojavi usljed djelovanja više sile, s tim da je ugovorna strana koja je pogođena 

takvim događajem: 

(a) preduzela sve potrebne mjere predostrožnosti i potrebnu pažnju, kako bi izvršila svoje obveze u 

rokovima i pod uvjetima iz ovog Ugovora, i 

(b) obavijestila drugu ugovornu stranu odmah po nastanku više sile, na način koji je u danoj situaciji 

jedino moguć, i preduzetim mjerama na otklanjanju štetnih posljedica djelovanja više sile. 

Strana, koja je poslala takvu obavijest bit će oslobođena od izvršenja ili točnog izvršenja svojih 

obveza pod ovim Ugovorom, tako dugo, koliko predmetni događaj više sile traje i do obima do kojeg 

je realizacija posla spriječena, ometana ili zakašnjela. Vrijeme završetka će biti produženo za 

razdoblje koje će biti fer i razumno uzimajući u obzir sve okolnosti koje stvarno odražavaju kašnjenje 

ili ometanje pretrpljenih od strane Izvršitelja. 

Ukoliko je ispunjenje ugovorene obveze postalo nemoguće za Izvršitelja zbog događaja za koji nije 

odgovorna ni jedna ni druga strana (viša sila), gasi se obveza i Ugovornog tijela. 

U slučaju nastupanja okolnosti više sile ukoliko je jedna ugovorna strana nešto ispunila od svoje 

ugovorene obveze, može zahtjevati vraćanje po pravilima o vraćanju stečenog bez temelja. 

U slučaju djelimične nemogućnosti ispunjenja obveze Izvršitelja zbog događaja za koji nije 

odgovorna ni jedna ni druga strana (viša sila), Ugovorno tijelo može raskinuti ovaj Ugovor ako 

djelimično ispunjenje ne odgovara njegovim potrebama, inače ovaj Ugovor ostaje na snazi, u 

kojem slučaju Ugovorno tijelo ima pravo da zahtijeva srazmjerno smanjenje svoje obveze. 

 

UVJETI I NAČIN PLAĆANJA 

Članak 6. 

Plaćanje ukupno ugovorenog iznosa izvršiti će se nakon izvršenih svih predviđenih usluga, bezgotovinski, 

prijenosom sredstava na račun Izvršitelja, u roku od 30 (trideset) dana od dana prijema ispravne 

dokumentacije za plaćanje. 

Plaćanje se vrši na temelju sljedeće dokumentacije: 

 ispostavljene komercijalne fakture Isporučitelja sukladno sa Pravilnikom o primjeni Zakona o 

PDV-u ("Službeni glasnik Bosne i Hercegovine", br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07, 100/07, 35/08 i 

65/10), 

 obostrano potpisanog Zapisnika o izvršenju usluga, s jasno naznačenim datumom izvršenja svih 

usluga. 

Obračun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvršiti će se umanjenjem računa Izvršitelja za 

vrijednost obračunate kazne. 

Sve dokumente za plaćanje te policu osiguranja nasloviti i dostaviti na adresu: "Elektroprenos-

Elektroprijenos" BiH a.d. Banja Luka, Operativno područje Mostar, Bleiburških žrtava bb, 88000 

Mostar, BiH, a jamstveni dokument iz članka 9 ovog ugovora nasloviti i dostaviti na adresu: 

"Elektroprenos - Elektroprijenos BiH" a.d. Banja Luka, Ul. Marije Bursać br. 7a, 78000 Banja Luka. 
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PODUGOVARANJE 

Članak 7. 

Izvršitelj neće sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog pisanog odobrenja od 

strane Ugovornog tijela. Elementi ugovora koji se podugovaraju i identitet podugovarača obvezno se 

priopćavaju Ugovornom tijelu blagovremeno, prije sklapanja podugovora. 

Ugovorno tijelo može provjeriti kvalifikacije podugovarača sukladno članku 44. Zakona i obavijestiti 

Izvršitelja o svojoj odluci najkasnije u roku od 15 dana od dana primanja obavijesti o podugovaraču. U 

slučaju odbijanja podugovarača, Ugovorno tijelo je dužano navesti objektivne razloge odbijanja.  

Nakon što Ugovorno tijelo odobri podugovaranje, Izvršitelj kojem je dodijeljen ugovor dužan je prije 

početka realizacije podugovora dostaviti Ugovornom tijelu podugovor zaključen s podugovaračem kao 

temelj za neposredno plaćanje podugovaraču, a koji obvezno sadrži:  

a) koje poslove će izvesti podugovarač; 

b) količinu, vrijednost, i rok; 

c) podatke o podugovaraču i to: naziv podugovarača, sjedište, JIB/IDB, broj transakcijskog 

računa i naziv banke kod koje se vodi. 
 

UGOVORNA KAZNA 

Članak 8.  

Ukoliko Izvršitelj ne izvrši svoje obveze u ugovorenom roku, dužan je za svaki dan zakašnjenja platiti 

ugovornu kaznu u iznosu od 3% (tri posto) od ukupne vrijednosti ugovorenih poslova bez PDV-a. Ukupan 

iznos ugovorne kazne koja se plaća ne može iznositi više od 10% od ukupne vrijednosti ugovorenih 

poslova bez PDV-a. Ugovorna kazna se obračunava od prvog dana poslije isteka ugovorenog roka za 

isporuku iz članka 4. Ugovora. 

Naplata ugovorne kazne od strane Naručitelja neće osloboditi Izvršitelja obveze izvršiti ugovor u 

potpunosti. 

Ugovorno tijelo ima pravo zahtijevati ugovornu kaznu i kad njen iznos premaši visinu štete koju je 

pretrpilo, kao i kad nije pretrpilo nikakvu štetu. 

Ako je šteta koju je Ugovorno tijelo pretrpilo veća od iznosa ugovorne kazne, ono ima pravo zahtijevati 

razliku do potpune naknade štete. 

Ugovorne strane su suglasne da se Izvršitelj oslobađa plaćanja ugovorne kazne u slučaju kada je do 

zakašnjenja u realizaciji ovog Ugovora došlo zbog uzroka više sile za koje Izvršitelj nije odgovoran. 

Ukoliko obračunata ugovorna kazna pređe iznos od 10% od vrijednosti ugovora Naručitelj zadržava pravo 

da jednostrano raskine ugovor i zahtjeva isplatu ugovorne kazne. 

 

FINANCIJSKA JAMSTVA 

Članak 9. 

(1) Jamstvo za uredno izvršenje ugovora: Izabrani ponuditelj se obvezuje, najkasnije pri potpisu Ugovora, 

predati Naručitelju bankarsko jamstvo na iznos od 10% (deset posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez 

PDV – a, kao jamstvo za uredno izvršenje ugovora sa rokom važnosti - ugovoreni rok realizacije 

ugovora plus 60 dana. Ukoliko izabrani ponuditelj ne dostavi jamstvo za uredno izvršenje ugovora u 

predviđenom roku, ugovor se smatra apsolutno ništavim, a prijedlog ugovora Ugovorno tijelo dostavlja 

drugorangiranom ponuditelju (ukoliko on postoji, a u slučaju da nema drugorangiranog ponuditelja, 

poništava se postupak javne nabave), izuzev kada je do kašnjenja došlo uslijed djelovanja više sile ili iz 

drugog opravdanog razloga kojeg će Ugovorno tijelo procjenjivati u svakom konkretnom slučaju na 

osnovu podnesenih dokaza. U slučaju da se rok realizacije ugovora, uslijed okolnosti izvan kontrole 

Izvršitelja i Ugovornog tijela, produži poslije definiranog roka Ugovorno tijelo će tražiti produljenje 

jamstva za uredno izvršenje ugovora. 

 

(2) Jamstvo za uredno izvršenje ugovora mora biti neopozivo, bezuvjetno, plativo na prvi poziv, bez prava 

na prigovor i primjedbe, prema modelu datom u tenderskoj dokumenetaciji. 
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(3) Osiguranje tereta: Izvršitelj se obvezuje da Naručitelju nakon obostranog potpisivanja Ugovora, a prije 

početka realizacije usluge preda policu osiguranja za teret koji se prevozi na vrijednost od 50.000,00 

KM. 

 

(4) Ako Izvršitelj ne dostavi policu osiguranja u roku iz stavka (3)  ovog članka, Naručitelj zadržava pravo 

da jednostrano raskine Ugovor i izvrši naplatu Garancije za uredno izvršenje ugovora. 

 

(5) Naručitelj će sredstva iz police osiguranja i financijskog jamstava naplatiti zbog oštećenja tereta ili 

neizvršenja, zakašnjenja ili neurednog izvršavanja ugovornih obaveza Izvršitelja. Ako iznos jamstva za 

uredno izvršenje ugovora ili police nije dovoljan da pokrije nastalu štetu Naručitelju, Izvršitelj je dužan 

platiti i razliku do punog iznosa pretrpljene štete. Postojanje i iznos štete Naručitelj mora da dokaže.  

 

OBVEZE IZVRŠITELJA 

Članak 10. 

Izvršitelj se obvezuje: 

 

 biti odgovaran za urednu realizaciju Ugovora, štititi interese Ugovornog tijela, te ga obavijestiti o 

tijeku realizacije Ugovora, 

 dostaviti jamstvo za uredno izvršenje ugovora sukladno sa člankom 9. ovog ugovora 

 osigurati transformatore i prije početka realizacije usluge dostaviti Ugovornom tijelu policu 

osiguranja za transformatore koji se prevoze odnosno premještaju, a koja vrijedi cijelo vrijeme 

izvršenja usluge uključujući utovar, prijevoz te istovar transformatora na za to predviđena mjesta, 

sukladno članku 9. ovog Ugovora, 

 osigurati sve potrebne dozvole, pratnju te izvršiti sve druge radnje koje su nužne za realizaciju 

predmetne usluge, 

 izvesti poslove iz članka 2. Ovog Ugovora stručno, kvalitetno i na vrijeme prema važećim 

propisima, pravilima struke, zahtjevima i instrukcijama Ugovornog tijela te u skladu sa 

specifikacijom, koja je prilog i sastavni dio ovog Ugovora, 

 prije početka izvršenja usluga dostaviti Ugovornom tijelu Rješenje o imenovanju zaduženog lica 

koje će u ime Izvršitelja vršiti koordinaciju poslova te potpisati Zapisnik o uvođenju u posao i 

Zapisnik o izvršenim uslugama, 

 osigurati potrebne stručne kadrove i tehnička sredstva, 

 prilikom izvršenja usluga koje su predmet ovog Ugovora primjenjivati sredstva i mjere zaštite na 

radu, 

 radnike koji će vršiti prijevoz transformatora prethodno upoznati s Uputstvom Ugovornog tijela za 

kretanje i rad u visokonaponskim elektroenergetskim postrojenjima, 

 poduzeti sve mjere zaštite i osigurati sve uvjete da se izbjegne svaki eventualni rizik po zdravlje 

ljudi i njihovu sigurnost, 

 odgovarati za sve materijalne i nematerijalne štete nastale Ugovornom tijelu i trećim licima 

krivicom Izvršitelja/bilo kojeg člana konzorcija tokom izvršenja usluga koje su predmet ovog 

Ugovora,  

 nakon reklamacije Ugovornog tijela otkloniti sve eventualne nedostatke u vezi s izvršenom 

uslugom, nakon čega će Ugovorno tijelo ponovno izvršiti pregled i prijem usluge te ukoliko su svi 

nedostaci otklonjeni sačiniti Zapisnik o izvršenim uslugama (sva kašnjenja u izvršenju do kojih 

dođe zbog reklamacije povlače obveze Izvršitelja prema članku 8. ovog Ugovora). 
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OBVEZE UGOVORNOG TIJELA 

Članak 11. 

Pored obveza koje su predviđene važećim propisima, ovim Ugovorom Ugovorno tijelo je obvezno: 

• izvršiti obveze iz članka 6. Ugovora – Uvjeti i način plaćanja, 

• blagovremeno uvesti Izvršitelja u posao o čemu je potrebno sastaviti Zapisnik koji potpisuju ovlašteni 

predstavnici Ugovornog tijela i Izvršitelja, 

• imenovati stručna i ovlaštena lica koja će biti zadužena za nadzor i kontrolu realizacije ugovorenih 

usluga, 

• osigurati uvjete i s Izvršiteljem usuglasiti termin izvršenja usluge, 

• omogućiti Izvršitelju nesmetan pristup svojim objektima radi izvršenja predmetne usluge, 

• izmiriti sve obveze u skladu s odredbama iz ovog Ugovora. 

 

RASKID UGOVORA I NAKNADA ŠTETE 

Članak 12. 

Kada jedna ugovorna strana ne ispuni svoju obvezu, druga strana može, ako nije drugačije određeno ovim 

Ugovorom, zahtjevati ispunjenje obveza ili, pod uvjetima predviđenim ovim Ugovorom i ugovorenim 

materijalnim pravom, raskinuti ovaj Ugovor, ako raskid ugovora ne nastupa po samom Zakonu, a u 

svakom slučaju ima pravo na naknadu štete. 

U slučaju raskida ovog Ugovora, ugovorne strane imaju pravo na naknadu štete koju trpe zbog kršenja 

ovog Ugovora od druge ugovorne strane. 

KORIŠTENJE UGOVORNIH DOKUMENATA I INFORMACIJA 

Članak 13. 

Izvršitelju nije dozvoljeno, osim osobama koje zapošljava na realizaciji Ugovora obznaniti Ugovor niti bilo 

koju njegovu odredbu, specifikaciju ili bilo koji njegov dio bez pismenog pristanka Ugovornog tijela. 

Izvršitelju nije dozvoljeno bez pismenog pristanka Ugovornog tijela koristiti bilo koji dokument ili 

informaciju iz prethodnog stava osim za potrebe realizacije Ugovora. 

ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 14. 

• Ovaj Ugovor je zaključen i stupa na snagu kada ga potpišu ovlašteni predstavnici obje ugovorne strane.  

• Ugovorne strane su suglasne ukoliko Izvršitelj u roku od pet (5) dana od dana prijema prijedloga 

Ugovora na potpisivanje propusti da isti potpiše i dostavi Ugovornom tijelu, smatrati će se da je 

Izvršitelj odbio zaključiti  Ugovor i da je to temelj za dostavljanje prijedloga ugovora drugorangiranom 

ponuđaču. 

• Sve nastale sporove ugovorne strane riješit će sporazumno, a ako to nije moguće spor će biti riješen 

pred Okružnim privrednim sudom u Banjoj Luci. 

• Ovaj Ugovor sačinjen je u šest (6) istovjetnih primjerka od kojih Ugovorno tijelo zadržava četiri (4) 

primjerka, a Izvršitelj zadržava 2 (dva) primjerka. 

• Prilozi ovog ugovora su dijelovi ponude ponuđača:: 

- Prilog 2 – Obrazac za ponudu s Izjavom ponuđača 

- Prilog 3 – Obrazac za cijenu ponude 

- Prilog 4 – Tehnička specifikacija 

- Prilog 5 – Obrazac za rok izvršenja 
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Broj:  Broj:      

 

Datum:  

  

Datum:  

   

 

ZA DOBAVLJAČA 

  

ZA UGOVORNO TIJELO 

 

Direktor 

 

 

  

Generalni direktor 

 

 

 

Ime i Prezime  Mato Žarić, dipl.ing.el 

   

   

  Izvršni direktor 

za rad i održavanje sistema 

 

 

 

  Cvjetko Žepinić, dipl.ing.el 
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